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2. Standartai & Nurodomieji zenklai

Standartai Patogiajam buto védinimui CWL galioja Sie standartai ir nuostatos:

- EB Direktyva 2014/30/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su elektromagnetiniu suderinamumu, su-
derinimo (EMC direktyva);

- EB Direktyva 2014/35/EEB dél elektros jrangos, skirtos naudoti tam tikrose jtampos ribose (Zemos jtampos

direktyva);

- EB direktyva 2011/65/EEB dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo (RoHS direktyva);

- DIN EN 12100/1+2 Masiny sauga; projektavimo principai;

- DIN EN ISO 13857 Masiny sauga; saugis atstumai;

- DIN EN 349

- VDE 0700/500

- EN60335/1
EN 60730

- EN6100

Masiny sauga; minimaliausi atstumai;
Buitiniy ir panaSios paskirties elektriniy prietaisy sauga;

Buitiniai ir panasios paskirties automatiniai elektriniai reguliavimo
ir valdymo prietaisai;

Elektromagnetinis suderinamumas.

Planuojant ir jdiegiant kontroliuojamg gyvenamosios patalpos védinima reikia atsizvelgti j Siuos standartus ir

normas:

EN 12792
DIN EN 13779
DIN 1946-6

DIN 4719
DIN 18017-3

DIN EN 832
VDI 2071
VDI 2081
VDI 2087
VDI 3801

EnEV

Védinimo technika; terminologija ir simboliai;
Védinimo technika; techninés ir sanitarinés taisyklés;
Védinimo technika; buty ventiliacija;

Buty ventiliacija - reikalavimai ventiliacijos jrenginiams, jy veikimo testavimas ir zenklinimas;
Vonios kambariy ir tualety patalpy be i8orinio lango su ventiliatoriumi ventiliacija;

Siluminés pastaty charakteristikos; $ildymo energijos poreikio apskaitiavimas
- gyvenamieji pastatai;

Silumos atgavimas oro kondicionavimo jrangoje:

Triuk8mas ir triukSmo mazinimas oro kondicionavimo jrangoje;
Oro tiekimo kanalai — vertinimo pagrindai;

Oro kondicionavimo jrangos eksploatacija;

Energijos taupymo reglamentas.

Sig instrukcija kaip pristatyto jrenginio sudedamaja dalj saugoti prieinamoje vietoje!

30 66 203_202208



2. Standartai & Nurodomieji zenklai

Bendra informa-
cija

Nurodomieji

A\
PN

Si montavimo, techninés prieZidros ir naudojimo instrukcija galioja tik ,CWL - F Excellent* tipo ,Wolf* patogie-
siems buto védinimo jrenginiams.

Prie$ pradedant montavimo, paleidimo arba priezilros darbus $ig instrukcijg turi perskaityti atitinkamus darbus
atliekantys asmenys.

Turi bati laikomasi Sioje naudojimo instrukcijoje pateikty reikalavimy.
Montavima, paleidimg ir tam tikrus prieZidros darbus turi atlikti tik kvalifikuoti specialistai.

Nesilaikant Sios montavimo, techninés priezidros ir naudojimo instrukcijos netenkama jmonés ,Wolf* garantiniy
reikalavimy.

Sioje montavimo, techninés prieZidros ir naudojimo instrukcijoje naudojami $ie simboliai ir nurodomieji Zenklai.
Sie svarbis nurodymai susije su asmens apsauga ir eksploatacijos sauga.

LAtsargumo nuoroda“ Zymi nurodymus, kuriy reikia tiksliai laikytis, norint iSvengti pavojaus asmenims ar jy
suZeidimo ir jrenginio sugadinimo.

Pavojus dél elektros jtampos elektriniuose komponentuose!

Démesio: Prie$ nuimant danga, iSjunkite veikimo valdiklj.

Esant jjungtam veikimo valdikliui niekada nelieskite elektriniy komponenty ir kontakty!
Elektros smigio pavojus, galintis sukelti pavojy sveikatai arba mirt].

Net esant iSjungtam veikimo valdikliui, jungtyse yra jtampa.

,Nuoroda“ Zzymi techninius nurodymus, kuriy reikia laikytis, norint ivengti jrenginio sugadinimo ir veikimo trik&iy.

Atsargumo
nuorodos

Jrenginio montavima, paleidima ir tam tikrus prieZitros darbus turi atlikti tik pakankamai kvalifikuoti specialistai.

Elektriniy komponenty elektros instaliacijos ir remonto darbus turi atlikti tik kvalifikuoti elektrikai.

ﬁ Atliekant elektros instaliacijos darbus turi bati vadovaujamasi VDE ir vietos elektros tiekéjy nurodymais (EVU).

Panaudojimas

Patogusis buto védinimo jrenginys CWL gali biti naudojamas tik galios intervale, kuris yra nurodytas firmos
~Wolf* techninéje dokumentacijoje.

Saugos ir stebéjimo jranga negali bati pasalinta, iSjungta ar kitaip apribotas jos veikimas.
Tik nepriekaistingos bisenos jrenginj galima naudoti. Sutrikimai ir gedimai, kurie gali turéti jtakos saugai, turi

bati nedelsiant kvalifikuotai paSalinti.
Tokiu atveju jrenginj tuoj pat iSjunkite ir daugiau nenaudokite.

Patogusis buto védinimo jrenginys CWL yra centrinis védinimo jrenginys su integruotu Silumos atgavimu oro

pagal Qﬂtimui ir ventiliavimui vienoje ar daugelyje buto ir individualaus namo patalpy.
paskirtj Sis prietaisas iStraukia i$ virtuvés, vonios ir tualeto kambariy panaudota org, Silumokaityje atskiriama Siluma ir
filtruotas oras iSpuciamas j iSore.
Tuo pat metu jsiurbiamas Sviezias iSorés oras, oro filtre iSvalomas, Silumokaityje paSildomas ir tiekiamas j pa-
talpas — gyvenamajj, miegamajj ir vaiky kambarj.
,Wolf* buto védinimo jrenginiai negali bti naudojami statybinio dZiovinimo reikméms.
4 /| Wolf GmbH 30 66 203_202208



2. Standartai & Nurodomieji zenklai

Panaudojimas

pagal
paskirtj

Pastatymo
vieta

Naudojimo
nuorodos

Techniné prie-
zilra

Utilizavimas

Jrenginio panaudojimas pagal paskirtj apima tik naudojimg védinimo tikslams.

Galima tiekti tik ora.

Jame negali bati sveikatai kenkianciu, degiu, sprogiy, agresyviu, korozijg sukelianiy arba kitaip kenksmingy
sudedamujy daliy, nes Sios medZiagos oro paskirstymo sistemoje ir patalpose paskirstomos ir ten esanciy as-
meny, gyvlny arba augaly sveikata ar blklé gali bati paZeista arba jie gali mirti ar Zati.

IStraukimo sistemos, pvz., viryklés gary rinktuvai, laboratorijy, dulkiy iStraukimo sistemos ir t.t. negali bati pa-
jungtos prie jrenginio.
Sios idtraukimo sistemos turi veikti atskirai.

Montavimo patalpoje temperatira turi bati maziausiai +10°C.

Pastatymo vieta turi bati parinkta taip, kad baty uztikrintas pakankamas kondensato nutekéjimas.

Jrenginio negalima montuoti arti degiy skys€iy ar dujy arba vietose, su padidintu drégmeés kiekiu (pvz., plaukimo
baseinuose) ar padidintu chemikaly poveikiu.

Techninés prieZitros darbams batina 70 cm vieta virSutinéje jrenginio srityje.

Tegu Jus su jrenginiu ir jam priklausanciu valdymo bloku supaZindina montavimo darbus atliekantis specialis-
tas.

Jrenginyje neatlikite jokiy pakeitimy.

Vél pradedant naudoti po ilgesnio nenaudojimo dél sanitarijos prieZasCiy pakeiskite filtrus.

Butams su védinimo jranga taikoma patalpy oro Sildymo jrangos DIN 1946, 6 dalis.

PeriodiSkai tikrinkite jrenginio veikimg ir ar néra gedimy ar purvo.

Techninés prieZiuros darby metu atjunkite jrenginj nuo tinklo ir uZtikrinkite, kad jis nety€ia nebaty jjungtas.
Naudokite ,Wolf* originalias atsargines dalis.

ngeitgs i_renginj ar naudojant NEORIGINALIAS ,Wolf* atsargines dalis netenkama jmonés ,Wolf* garantiniy
jsipareigojimy.

Pasibaigus jrenginio naudingo tarnavimo laikui, jrenginys turi bati utilizuotas laikantis atitinkamy jstatymy nuos-
grtiléé jrenginj iSmontuojant, iSjunkite jj i$ tinklo.

Metalo ir plastiko dalys turi bati atskirtos pagal riG§j ir utilizuotos.
Elektrinés ir elektroninés sudedamosios dalys turi bati utilizuotos kaip elektros jrenginiy atliekos.
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3. Pristatymas

3.1 Pakuotés turinys

Prie$ pradédami montuoti Silumos atgavimo jrenginj, patikrinkite, ar pateikti visi jrenginio komponentai, ar pervezimo metu jrengi-

nys nepazeistas.

Silumos atgavimo jrenginio ,CWL- F - 150 Excellent (VHZ) pakuotéje pateikiami $ie komponentai:

@ Silumos atgavimo jrenginys

@ Pakabinimo laikiklio komplektas:
* pakabinimo juostelés (2 vnt.)

® Ortakiy prijungimo komplektas, kurj sudaro:
* jungiamieji Ziedai @125 mm, 4 vnt.

@ Dokumentacijos rinkinys, kurj sudaro:
» montavimo, naudojimo ir prieZidros instrukcija, 1 vnt.

® Prijungimo komplektas, kurj sudaro:
* jungiamujy Ziedy montavimo medZiagos, kurias sudaro 16 tvirtinimo varzty
« kiStukinés jungtys: 2 kontakty prisukama kistukiné jungtis (,eBus") ir 9 kontakty kistukiné jungtis
+ kondensato iSleidimo jrangos atrama su 3/4“ iSoriniu sriegiu

6 / Wolf GmbH
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4. Panaudojimas

,CWL - F - 150 Excellent® (VHZ) yra gyvenamujy patalpy vé-
dinimo jrenginys su Silumos atgavimu, kurio naSumas yra iki
94 %, didZiausias védinimo pajégumas 150 méh, ir energijg
taupantys ventiliatoriai.

,CWL - F - 150 Excellent* (VHZ)poZymiai:

+ bepakopis oro kiekio perjungimas per valdymo modulj (gali-
ma jsigyti kaip prieda);

+ filtro indikacija keliy padégiy perjungiklyje / valdymo moduly-
&

+ visiSkai nauja iSmanioji apsaugos nuo uzSalimo sistema, uz-
tikrinanti optimaly jrenginio darbg esant Zemai lauko tempe-
ratdrai ir jei reikia, jjungianti pasirinktinj sumontuotg pirminj
Sildytuva;

+ Zemas skleidziamo triukSmo lygis;

+ standartinio rinkinio jrenginys teikiamas su automatinio
apéjimo sistema;

+ pastovaus srauto valdymas;

* maZzos energijos sgnaudos;

+ didelis efektyvumas.

.CWL - F - 150 Excellent” (VHZ) galima sumontuoti tiek prie
sienos, tiek prie luby naudojant standartinius, komplektacijoje
esancius pakabinimo laikiklius. Tinkamg ortakiy kanaly prijun-
gimo vamzdziy padétj ir matmenis atitinkamai 5.3 sk.

Galima jsigyti du ,CWL-F-150 Excellent® variantus

- ,CWL-F-150 Excellent - medz. Nr.: 2138091

- ,CWL-F-150 Excellent* su pirminiu Sildytuvu (VHZ)
- medz. Nr.: 2138099

,CWL-F-150 Excellent-VHZ* lyginant su standartiniu ,CWL-
F-150 Excellent* jrenginiu turi integruotg pirminj Sildytuva.

Pirminis Sildytuvas (tik ,CWL-F-150 Excellent® atveju (me-
dziagos numeris: 2138091)) jungiamas prie X12; jam nereikia
papildomos 230V jungties. Naudojant §j pirminj Sildytuvg jokiy
papildomy nustatymy atlikti nereikia.

.CWL - F - 150 Excellent* (VHZ) pristatomas i§ gamyklos su
230V tinklo laidu.

Kaip prietaiso priedg galima jsigyti valdymo modul;. Tadiau ga-
lima ir jungtis prie paprasto 4 padéciy jungiklio.

Taip pat galima prijungto kombinacijg i§ valdymo modelio ir ke-
liy padéciy jungiklio.

30 66 203_202208



5. Variantas

5.1 Techniné informacija

,CWL - F - 150 Excellent* (VHZ)
Maitinimo jtampa [V/Hz] 230/50
Apsaugos lygis IP30
ISmatavimai (plotis x aukstis x gylis) [mm] 1000 x 660 x 198
Ortakio skersmuo [mm] Skersmuo,125
Kondensato iSleidimo jrangos jungties skersmuo ["] 3/4
Svoris [kg] 24,5
Filtro klasé ISO Coarse 60% (G4)
Ventiliatoriaus nustatymas (gamyklinis nustatymas)
e (] ]l alll o
DidZiausia
verté
- 4 padéciy jungiklis 5 1 2 3

Ventiliacijos nasumas [m3/val.] 30 75 100 125 150
Leistinasis ortakiy sistemos pasiprieSinimas [Pa] 2-6 13-38 22 - 66 35-105 50 - 150
Elektros energijos suvartojimas (be pasirinktinio pirminio Sildy- 1-12 19 - 97 27 .37 38 - 52 53.72
tuvo) [W]
Srovés suvartojimas (be pasirinktinio pirminio Sildytuvo) [A] 0,14 -0,15|0,20-0,28 | 0,27-0,35|0,36-0,47 | 0,49-0,64
Didz. srovés suvartojimas [A] 24
(su pasirinktiniu pirminiu Sildytuvu) [A] ’
Didz. vidinio elektrinio pirminio Sildytuvo galia [W] 375
Cos ¢ 0,34 0,42 0,44 -0,47 | 0,46-0,48 | 0,47-0,49
Garso galia ,,CWL - F - 150 Excellent”
Ventiliacijos nasumas [m3/val.] 45 75 105 150
Garso galios Statinis slégis [Pa] 10 | 50 100 | 25 |50 100 | 50 | 100 | 50 | 100
lygis Lw (A) . -

Korpuso triukSmo emisija [dB(A)] 24 |33 39 33 |35 40 38 41 44 45

Ortakis ,i$ patalpy” [dB(A)] 27 |36 42 | 34 |37 42 | 40 | 43 | 46 | 47

Ortakis ,j patalpas” [dB(A)] 41 |49 58 | 50 |53 57 | 57 | 60 | 62 | 64

Praktikoje nurodytos reiksmés dél matavimo paklaidy gali skirtis iki 1 dB(A).

8 / Wolf GmbH 30 66 203_202208



5. Variantas

5.2 Ventiliatoriaus ,,CWL - F - 150 Excellent” (VHZ)charakteristika

200

[Pa] — »

Oro pasipriesSinimas ortakio sistemoje [Pa]

0 25 50 75 100 125 150 175
m¥h] — 5

Oro srauto naSumas [m®h]

Atkreipkite démesj: apskritimuose nurodyta ventiliatoriaus galios verté (W) kiekvienam ventiliatoriui.

5.3 ,,CWL - F - 150 Excellent” jungtys ir iSmatavimai (VHZ)

1 = paduodamas oras @
t

2 = jatmosferg O

|

|

|

|

|

|

|

|

|

| v
| 3 = iSvedamas oras
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

=, 4 = iSorés oras Q

T ® <Y 5 = elektrinés jungtys

1000
\
/

6 = kondensato iSleidimo jungtis
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5. Variantas

5.4 ,CWL - F - 150 Excellent” (VHZ)

1 | ISmetamo oro filtras

Patalpos temperatiros jutiklis

Apéjimo kanalas

@

\\OLJO
-

OEE

Kondensato rezervuaras

B DN

Oro istraukimo ventiliatorius

~===_E=[0"

®

Priekinés plokstés apsauginiai varztai
(sumontuota priekinéje plokstéje)

7 | X14 kiStukiné jungtis

8 | Valdymo ploksté

9 | X4 ki8tukiné jungtis

10 | Kondensato iSleidimo vamzdis

11 | Tiekiamo oro filtras

Pirminis Sildytuvas *
12 | * tik ,CWL-F-150 Excellent-VHZ",
medz. Nr. 2138099

13 | Lauko temperataros jutiklis

14 | Silumokaitis

15 | Tiekiamo oro filtras

16 | Keliy padéciy jungiklio moduliné jungtis

17 | Techninés priezitiros jungtis

18 | Zemos jtampos laido pravedimas

Tolesnio arba papildomo pirminio Sildytuvo

19 230V laido pravedimas

20 | Maitinimo kabelis 230 V

21 | 9 kontakty jungtis

22 | ,eBUS" jungiklis

23 | Priekinés plokstés apsauga nuo kritimo

10 / Wolf GmbH 30 66 203_202208



6. Veikimas

6.1 Aprasymas

|renginys teikiamas paruoStas eksploatuoti po prijungimo ir vei-
kia automatiskai. IS patalpos iSmetamas panaudotas oras su-
Sildo jtraukiamg Sviezig ir Svary iSorés org. Tai taupo energija,
o0 j reikiamas patalpas tiekiamas SvieZias oras.

Valdymo sistema veikia keturiais ventiliacijos reZimais.

Kiekviename ventiliacijos rezime galima atskirai reguliuoti oro
srautg. Pastovaus srauto reguliavimo sistema uZtikrina, kad
tiekimo ir i8traukimo ventiliatoriy sukuriamas oro srautas nepri-
klausyty nuo slégio ortakiuose.

6.2 Reikalavimai apeinamajam kanalui

Gamykloje sumontuotas apeinamojo kanalo dangtelis leidzia
tiekti SvieZig org, kuris neSildomas Silumokaityje. Ypatingai va-
saros naktimis reikia Salto ir Sviezio oro. Tada Siltas oras patal-
pose kiek galima pakei€iamas Saltu Svieziu oru.

Apeinamojo kanalo dangtelis atsidaro ir uZsidaro automatiskai,
jei tam tikri reikalavimai iSpildomi (reikalavimus apeinamajam

kanalui rasite toliau pateiktoje lenteléje).
Apeinamojo kanalo dangtelio veikimg galima
nustatymy meniu 5, 6 ir 7 Zingsniuose (Zr. 15 sk.).

reguliuoti

Reikalavimai apeinamojo kanalo dangteliui

Apeinamojo kanalo dangtelis | -
atidarytas -

ISoriné temperatira aukStesné nei 7°C ir

ISoriné temperatira Zemesné uZ temperatirg vidaus patalpoje, ir

- temperatlra patalpoje aukStesné uz temperatlrg, nustatytg nustatymy meniu 5 Zingsnyje
(standartiSkai nustatyta 24 °C)

Apeinamojo kanalo dangtelis | -
uzdarytas -

ISoriné temperatira zemesné nei 7°C arba

iSoriné temperatdra aukStesné uz temperatiirg vidaus patalpoje, arba

- temperatira i§ kambario, zemesné uz temperatirg nustatytg nustatymy meniu

5 Zingsnyje atémus nustatytg temperatiirg esant histerezei

(6 Zingsnis ); Si gamintojo nustatyta temperatdra yra 22 °C (24,0 °C atémus 2,0 °C).

6.3 Apsauga nuo uzsalimo

|renginyje sumontuotas iSmanusis apsaugos nuo Salcio valdy-
mas.

Suaktyvinus apsaugos nuo $alcio reguliatoriy (iSorés tempe-
ratlra < -1,5 °C ) pirminis Sildytuvas (priedas) jjungiamas ne-
pertraukiamu bepakopiu rezimu, vos tik pradéjus SilumokaiCiui
apledéti.

Sléegio jutikliai nustato apledéjima.

Tiekiamo ir iSmetamo oro ventiliatoriai ir toliau veikia su tokiu

paciu oro kiekiu. Tik tada, kai pirminio Sildytuvo apsaugai nuo
apledéjimo nepakanka, papildomai per valdyma tiekiamo oro
ventiliatorius per nepertraukiamg bepakopj rezimg sulétinamas
iki iSjungiamo.

Pastaba: be priedo ledo paSalinimas atliekamas tik per tiekia-
mo oro ventiliatorius tolydZiojo reguliavimo pavara.

Naudotojo informacijos meniu parodoma, kada buvo jjungta
,CWL - F - 150“ apsauga nuo uzsalimo.

6.4 ,,CWL - F - 150 Excellent“ (VHZ)
.CWL - F - 150 Excellent* (VHZ) esanti 9 kontakty jungtis yra
pasiekiama iSorinéje jrenginio puséje.

Jei tolesnis arba (papildomas) pirminis Sildytuvas prijungia-
mas prie kiStukinés jungties X14 (pasiekiama atidarius priekinj
dangtj), prie jos prijungtg 230 V laidg montuotojas perveda per
riebokslj jrenginio iSoréje. Sitam (néra komplektacijoje) rie-
bok3liui reikia paSalinti dangtel;j toje vietoje, kurioje Sis rieboks-
lis pritvirtinamas.

Daugiau informacijos apie jungCiy prijungimo galimybes Zr.
13.1 sk.

9 kontakty
kiStukiné jungtis

|

Gaubiamosios verzlés sriegio padétis laidui i$
tolesnio Sildytuvo pravesti.

30 66 203_202208
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7. Montavimas

7.1 Bendroji montavimo informacija

|renginio sumontavimas

1

2.
3.
4.

Montavimas turi bati atliekamas pagal:

+ subalansuoto buty védinimo kokybés reikalavimus;

+ galios apskaiciavimg remiantis statybos nutarimu;

* gyvenamuyjy namy ir gyvenamuyjy pastaty védinimo kokybés

reikalavimus;

* Zemos jtampos jrenginiy saugos taisykles;

* prijungimo prie namy kanalizacijos butuose ir gyvenamuo-
siuose pastatuose reikalavimus;

* visus papildomus vietinés energijos tiekimo jmonés reikalavi-
mus;

+ montavimo, naudojimo ir priezilros instrukcijg.

Jrenginio pastatymas (7.2 sk.)

Kondensato iStekéjimo prijungimas (7.3 sk.)

Ortakiy prijungimas

Elektros jungtis:

elektros tiekimo, valdymo modulio arba keliy padéciy jun-
giklio prijungimas (7.4 sk.)

* kokybés reikalavimus buty védinimo sistemoms;

7.2 Jrenginio pastatymas
.CWL - F - 150 Excellent” (VHZ) gali biti pritvirtintas tiesiogiai

prie sienos arba luby naudojant komplektacijoje esancius pa-
kabinimo laikiklius.

Dél jrenginio svorio jrenginj turi statyti arba ka-
binti du asmenys!

Siekiant iSvengti vibracijos, jrenginj reikia pritvirtinti prie tvirtos
sienos / tvirty luby, kuriy svoris ne maZesnis kaip 200 kg/m?.
Gipso bloky arba metalinés karkasinés sienos tvirtumas nepa-
kankamas! Tokiu atveju reikalingi papildomi statybiniai elemen-
tai, pvz., dvigubos plytelés arba papildomi karkasai. Montuo-
jant prie luby turi uztikrinta, kad bus atlaikyta 0,5 kN jéga. Be
to, reikia atsizvelgti j toliau nurodytas sglygas:

+ montavimo patalpg reikia parinkti taip, kad buty tinkama
kondensato iSleidimo jranga su oro sulaikymo sklende ir
nuolydziu.

Atkreipkite démesj, kad kondensato isSleidimo
jranga su nuolydziu nebuty pastatyta j jrenginj!

|renginys tinkamas montuoti tik lubose ir ant sie-
nos! Dél kondensato rezervuary montavimo pa-
déties niekada nemontuokite jrenginio ant grin-
dy!

+ Montavimo patalpoje temperatira turi bdti maZiausiai
+10°C.

Aplink jrenginj uztikrinkite pakankamai laisvos vietos fil-
trams valyti ir atlikti technine jrenginio priezidrg (durys turi
atsidaryti).

Laisva vieta montuojant prie luby:
Bent 70 cm jrenginio apacioje. Jei néra 70 cm laisvos vie-

tos (pvz., montuojant vir§ pakabinty luby), turi bati pakan-
kamai laisvos vietos, kad blty galima dalinai atidaryti ir
nuimti priekine plokste

Siekiant atjungti priekine plokste pirmiausia reikia nu-
irpti saugos varzta nuo vyrio!
(Zr. 5.4 sk. /6 zingsnyje)

Atsizvelkite, kad filtrus bity galima netrukdomai iSardyti,
t.y. filtry srityje negali bati rémas ar pan.!

Laisva vieta montuojant ant sienos:
Bent 70 cm jrenginio priekyje.

Uztikrinkite, kad jrenginio puséje, kur yra elektrinés jungtys
baty bent 10 cm laisvos vietos — taip kiStukinés jungtys ir
pravedimai po to bus vis dar prieinami.

12 / Wolf GmbH

30 66 203_202208



7. Montavimas

7.2 . Montavimas prie luby

Primontuokite pakabinimo laikiklius pagal toliau pateiktg
paveikslélj. Tam naudokite kiekvienai juostelei 6 varztus.
Atkreipkite déemesj, kad apvirtimo fiksatoriai ir elektros
jungtys po montavimo baty gerai pasiekiamos.

_ 1005 mm R
””””””””””””””””””” min.
Zomm
¥ f *‘ A
/! /’/ // //
/7] / / /;
‘/ Y ¢ ¢
670 mm
505 mm :
Y/ . \\
100mm S0mm
<>
. ? 2 %‘ >
7 7 . 77
7/ /o min. / //
,/// / 2omm / 7
T &

Uzkabinkite jrenginj j gnybtus. |renginj pirmiausia su-
montuokite ant laikikliy toje puséje, kurioje yra elektrinés
jungtys ir jrenginj pasukite j lubas.

Kondensato iSleidimo vamzdis

|

Abu uzlenkiamus fiksatorius uzkabinkite j tam skirtas
angas prietaiso virSutinéje puséje.

Abu uZlenkiami fiksatoriai, kuriais prietaisas pritvirtintas
prie pakabinimo laikikliy, yra apsaugoti nuo atsitiktinio
atlenkimo. Jei prietaisg butina nuimti nuo pakabinimo
laikikliy, pirmiausia reikia paspausti velke po uzlenkimo
rankenéle | prietaisg. Tik tada galima ,atidaryti uzlen-
kiamg fiksatoriy.

30 66 203_202208
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7. Montavimas

7.2.2 Montavimas ant sienos
Primontuokite pakabinimo laikiklius pagal toliau pateiktg
paveikslélj. Tam naudokite kiekvienai juostelei 6 varztus.
Prie pakabinimo juosteliy pritvirtinti uZlenkiami fiksato-
riai turi bati virSutinéje pakabinimo laikikliy puséje.

50 MM Lo

By

— e

25 MM

1005 mm
P
7
/
/

|renginj jkabinkite j pakabinimo laikiklius. IS pradziy pa-
statykite jrenginj apatine dalimi ant laikikliy ir jrenginj
pasukite j sieng.

\ *"\ /

N 8

N

N

N Kondensato i$leidimo
N vamzdis

NE

8 JAN

Abu uZlenkiamus fiksatorius jkabinkite j tam skirtas an-
gas virSutinéje jrenginio puséje.

@ Abu uZlenkiami fiksatoriai, kuriais prietaisas pritvirtintas
prie pakabinimo laikikliy, yra apsaugoti nuo atsitiktinio
atlenkimo. Jei prietaisg batina nuimti nuo pakabinimo
laikikliy, pirmiausia reikia paspausti velke po uzlenkimo
rankenéle | prietaisg. Tik tada galima ,atidaryti uzlen-
kiama fiksatoriy.

14 / Wolf GmbH
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7. Montavimas

7.3 Kondensato isleidimo jrangos jungtis

,CWL - F - 150 Excellent* (VHZ) turi kondensato iSleidimo jran-
ga. Kondensatg reikia iSleisti per namy kanalizacijg

Kondensato iSleidimo jrangos atramg su 3/4” iSoriniu sriegiu
(yra komplektacijoje) montuotojas turi prisukti j kondensato re-
zervuarg jrenginyje. Batinai naudoti kartu pristatytg iSleidimo
jrangos atramg! ISleidimas negali bati sumaZintas. Kondensato
vamzdZio vidinis skersmuo turi bent iSleidimo atramos vidinio
skersmens dydZio!

Svarbu:

Kuo ar¢iau prie jrenginio visada naudokite atjun-
giama jungtj, kitu atveju kondensato rezervuaras
techninés prieziiros metu negalés bati iSmon-
tuotas is jrenginio!

Prie jos galima priklijuoti kondensato isleidimo jrangg (jeigu
reikia 90° kampu). Montuotojas gali priklijuoti kondensato islei-
dimo jrangg prie jrenginio pageidaujamoje padétyje. I8leidimo
vamzdZio galas turi bati sifone po vandeniu. Naudoti 32 mm
skersmens kondensato iSleidimo jrangg.

Ypatingai atkreipkite démesj, kad montuojant prie luby
kondensato iSleidimo jranga biity Zemiau nei kondensato
rezervuaras ,,CWL - F - 150 Excellent” (VHZ) jrenginyje!

Prie$ prijungdami kondensato i$leidimo vamzdj prie jrenginio,
jpilkite vandens | sifona, kad oras nepraeity.

Esant Zemai temperaturai, iSmetamo oro srityje gali susidaryti
iki 0,5 litro / val. kondensato.

Todél kondensato iSvedimui jrenginyje turi bati sumontuotas
kondensato ileidimo vamzdis.

Kondensato iSleidimo vamzdzio nesumontavimas reiksty nuo-
tékj, jrenginj ir kondensato iSleidimo vamzdj reikia sumontuoti
taip, kad nebaty jtraukiamas ,neteisingas oras".

Reikia atsizvelgti, kad kondensato Zarna buty maZiausiai
60 mm po vandeniu (zr. paveikslélj).

Sukimo momentas
Kondensato junggiai
daugiausiai 10 Nm!

3/4” vidinio srie-
gio jsukimas |

Kondensato iSleidimo atramos montavimas
,CWL - F - 150 Excellent” (VHZ)

—

o ——

il

(]
\—‘Laisva jungtis ]
maziausiai 60 mm

Kondensato i$leidimo jranga ,CWL - F - 150 Excellent* (VHZ)

montuojant prie luby

Démesio: Kondensato vamzdis jokiu bldu negali biti ne-
atskiriamai sujungtas su kanalizacijos vamzdziu!
Kondensatas turi laisvai iSteketi!

Laisva jungtis

Kondensato iSleidimo jranga ,CWL - F - 150 Excellent
(VHZ) montuojant prie sienos

30 66 203_202208
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7. Montavimas

7.4  Elektrinés jungtys
|renginys tiekimas su 230 V maitinimo laidu.

7.4.1 Maitinimo laido prijungimas

|renginys gali biti su prie jrenginio sumontuotu maitinimo kabe-
liu jkiSamas j lengvai pasiekiamg kistukinj elektros tinklo lizdg
sienoje. Elektros jranga turi atitikti jlsy elektros energijos tieki-
mo jmonés reikalavimus.

Atkreipkite démesj, 375 W pirminis Sildytuvas (tik ,,CWL-
F-150 Excellent VHZ"); jei prijungiamas dar tolesnis $il-
dytuvas arba papildomas pirminis Sildytuvas, sujungimo
galia padidéja 1000 (arba 1375 W ,,CWL-F-150 Excellent
VHZ").

Perspéjimas

Ventiliatoriuose ir valdymo plokstéje veikia
auksta jtampa. Atlikdami jrenginio aptarnavimo
darbus, visada atjunkite maitinimo jtampg nuo
jrenginio, iStraukdami maitinimo kabelio kiStukg
i$ kiStukinio elektros tinklo lizdo.

VAN

7.4.2 Valdymo modulio prijungimas

Valdymo modulj (priedg) reikia prijungti prie 2 kontakty ,eBus®
kiStukinés jungties.

Valdymo modelio prijungimas, zr. 13.2 sk.

Naudojant §j valdymo modelj per pavienius meniu nustatymus
galima nuskaityti ir, jei reikia, pritaikyti.

Taip pat valdymo modulio vaizduoklyje visada rodomas esa-
mas darbo rezimas ir visos triktys bei filtro blsena.

7.4.3 (Bevielio) keliy padééiy jungiklio prijungimas

4 padéciy perjungiklis (néra komplektacijoje) prijungiamas prie
modulinés RJ12 tipo jungties (kiStukiné jungtis X2), jtaisyta
jrenginio iSorinéje puséje.

Jis gali bati prijungtas 3alia valdymo modulio, bet tada nebus
galima nuskaityti / pritaikyti pavieniy darbo rezimy. Jis taip pat
gali bati prijungtas kaip papildomas jungiklis (pvz., vonioje /
virtuvéje). Jei yra filtro indikacija arba jrenginyje atsirado trik-
tis, SvieCia raudonoji Sviesos diodo lemputé prie keliy padéciy
jungiklio.

+  Naudojant keliy padéciy perjungiklj su filtro indikacija, visa-
da reikalinga RJ12 jungtis su 6 Serdziy moduliniu laidu.

4 padéciy jungiklio prijungimo pavyzdziy rasite prijungimo pla-
nuose 13.3— 13.5 skyriuose.

4 padeciy perjungiklis taip pat gali bati naudojamas 30 minudiy
trukmés galios padidinimo reZimui suaktyvinti, nustacius jungi-
kljj 3 padeéti maZiau nei 2 sekundéms, o tada i§ karto jj grgZinus
j 1 arba 2 padétj. Galios padidinimo reZimg galima nustatyti i$
naujo nustacius jungiklj j 3 padetj ilgiau nei 2 sekundems arba
perjungus jj j budéjimo (&5) reZima.

Kiti galimi blidai apima belaidzZio nuotolinio valdymo pulto arba
keliy padéciy perjungikliy derinio prijungima, Zr. prijungimo pla-
nus 13.5 sk.

7.5 Ortakiy prijungimas

Siekiant iSvengti kondensato susidarymo lauko oro tiekimo or-
takio ir oro iStraukimo kanalo iSoréje pasroviui uz ,CWL-F-150
Excellent®, Siuose ortakiuose turi biti jrengtas iSorinis gary bar-
jeras kiek jmanoma arciau jrenginio. Jei tam naudojamas ISO
vamzdis (EPE), papildoma izoliacija nereikalinga.

Siekiant uztikrinti geriausia ventiliatoriaus keliamo triuks-
mo izoliacija, tarp jrenginio ir ortakiy iSeinanciy iS buto
arba jeinanciy j butg turi bati naudojami triukSmo slopin-
tuvai.

Tam reikia net betonuoty ortakiy atveju jvertinti, pvz., telefono
ir zingsniy aido triukSma. TriukSmo perdavimo galima iSvengti,
pvz., jei ortakis atskiromis atSakomis iSvedamas prie voztuvy.
Jei reikia, tiekiamo oro ortakius reikia izoliuoti, pvz., jei jie jren-
giami ne izoliuotose sieny plokstése.

,CWL-F-150 Excellent reikia numatyti 125 mm ortakio skers-
men;.

16 / Wolf GmbH
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7. Montavimas

Lauko oro tiekimo j patalpas angg geriau jrengti apsaugotoje
nuo tiesioginiy saulés spinduliy vietoje, pageidautina sieno-
je.

Oro i8vesties kanalg praveskite per stogo paklotg tokiu
bldu, kad ant stogo pakloto nesusidaryty kondensatas.

Sumontuokite oro iSmetimo ortakj tokiu badu, kad pavirSiuje
nesusidaryty kondensatas.

Veikiant didZiausiu ventiliacijos pajégumu, didzZiausias leis-
tinasis ortakiy sistemos pasiprieSinimas yra 150 Pa. Jei or-
takiy sistemos pasiprieSinimas virsija Sig verte, didZiausias
ventiliacijos pajégumas bus maZesnis.

* Mechaninés ventiliacijos iSvesties ir nutekamojo vandens
ventiliacijos kaminélio padétis jvesties atzvilgiu turi bati pa-
rinkta taip, kad nekilty nepatogumy.

+ |vesties voZtuvy vietg parinkite taip, kad j sistemg nepatekty
tarSa ir nesusidaryty skersvéjai.

+ Naudojant lanks¢ias Zarnas yra tikétina, kad Zarng laikui bé-
gant reikés pakeisti.

Jrenkite pakankamg skaiciy persipildymo angy palikite 2 cm
tarpg dury apacioje.

30 66 203_202208
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8. Valdymo modulio vaizduokliy rodmenys

8.1 Bendrasis ,,.BML Excellent” valdymo modelio paaiSkinimas

,BML Excellent* valdymo modulio vaizduoklyje (priedas) gali-
ma nuskaityti, koks jrenginio darbo rezimas jjungtas. Naudo-
jant valdymo mygtukus ,CWL - F - 150 Excellent* (VHZ) valdy-
mo bloko programose galima perziaréti ir pakeisti nustatymus.

Jjungus ,CWL - F - 150 Excellent® (VHZ) maitinimo jtampg per
5 sekundes parodoma programinés jrangos serija. Tuo paciu
metu per 60 sekundZziy jjungiamas ir foninis apSvietimas.

Paspaudus vieng i§ valdymo mygtuky, vaizduoklis apSviecia-
mas 30 sekundZiy.

Trumpam nuspauskite mygtukg ,Return (trumpiau nei 5 se-
kundes), jei norite jjungti ekrano foninj apSvietimg, nieko ne-
keisdami meniu nustatymuose. Jei nepaspaudZiamas joks
mygtukas arba nesusidaro jokia nenumatyta situacija (pavyz-
dziui, blokuojanti triktis), vaizduoklyje nurodomas darbinio reZi-
mo tipas ,Darbinis rezimas“ (Zr. 8.2 sk.) ekrane.

Rekomenduojama i$ karto po jrenginio eksploatavimo pra-
dZios valdymo modulyje nustatyti teisingg kalbg. Tada tekstai
vaizduoklyje yra tokie patys, kaip ir naudojami Sioje naudojimo
instrukcijoje. Jei kalba nepritaikoma, naudojami rodiniai angly
kalba.

8.2 Valdymo modulio veikimo rezimo vaizduokliy rodmenys

Laiko blokas / darbo rezimas

Greitosios paleisties mygtuka|

Puslapiy pavadinimai

Blsenos indikacija

/
4

Sukama rankena su

/ mygtuky funkcijomis

_____ Rodmuo ,Jrenginiy duomenys"
(sklrtlngas turinys)

-eBus® - jungtis yra
,eBus* - jungties néra

Programinés jrangos versija

1 mygtukas | || x|
2 mygtukas i 1L m 22.00-07.00 Mittwoch
3 mygtukas (R DD i @
m
4 mygtukas J'—|
T \ \ Data
Laikas
[ ]
WIF @
I:I S$1.03.03 “g | —
L1
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9. Eksploatavimo pradzia

9.1 Prietaiso jjungimas ir iSjungimas
JJUNGIMAS:

liungimas | elektros tinklo lizda:

jjunkite 230 V maitinimo laido kistuka j elektros tinklo lizda.
Jei valdymo modulis / keliy padéciy jungiklis neprijungtas,
jrenginys visada ima veikti 1 rezimu.

Vaizduokliy rodmenys esant prijungtam valdymo moduliui:
Per 5 sekundes valdymo modulio vaizduoklyje parodoma
programinés jrangos versija.

Po to valdymo modulis per ,eBUS* protokolg sukuria jungtj
su prijungtu jrenginiu / prijungtais jrenginiais.

Priklausomai nuo prijungty jrenginiy skaiciaus ir jungties ko-
kybés tam gali prireikti laiko (> 25 sekundziy).

Jei nepajungtas nei vienas jrenginys, vaizduoklyje toliau ro-
doma kauké.

,CWL - F - 150 Excellent* (VHZ) veikia po to pagal valdymo
modulio nustatytus ganyklinius nustatymus.
Rekomenduojama, jrenginio pirmo eksploatavimo pradZioje
valdymo modulyje nustatyti teisingg laika, datg ir kalbg. Kg
reikia daryti atliekant nustatymus Zr. kartu su valdymo mo-
duliu gautoje instrukcijoje.

ISJUNGIMAS:

230V kistukg atjunkite nuo elektrinés sistemos.
|renginys dabar yra be jtampos.

Vaizduoklio rodmenys esant pajungtam valdymo moduliui:
dabar vaizduoklyje nerodomas joks pranesSimas.

Perspéjimas

Atliekant darbus jrenginio viduje i§ pradZiy is-
junkite jrenginj iStraukdami maitinimo kabelio
kiStuka i$ kistukinio elektros tinklo lizdo.

~

—
— WIF
’—‘ $1.03.03 Z
—

—

\—‘ 22.00 - 07.00 Mittwoch
= ol

C

—

—

—
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9. Eksploatavimo pradzia

9.2 Oro srauto nustatymas

Gamykloje nustatytos ,CWL - F - 150 Excellent* (VHZ) suku-
riamo oro srauto vertés yra 30, 75, 100 arba 125 m%h. ,, CWL
- F - 150 Excellent (VHZ)* veikimas ir energijos sgnaudos pri-
klauso nuo slégio krycio ortakiy sistemoje, taip pat nuo filtro
uzter§imo.

Svarbu:

e oro srautas «l/ / nustatymas < : yra 0 m%h arba 30 m*h

o orosrautas < /1 nustatymas: visada turi blti maZesnis nei
2 nustatymas

e 0ro srautas
3 nustatymas

e oro srautas
150 m¥h

/ 2 nustatymas: visada turi bati mazesnis nei

! 3 nustatymas: nustatoma tarp 30 méh ir

Jei Sie reikalavimai néra tenkinami, automatiskai parenkamas
aukstesniojo reZimo oro srautas.

,Irenginio nustatymy meniu* pasirinkti antrinj meniu ,Zingsniy
nustatymas®.
Meniu ,Zingsniy nustatymas“ oro kiekiai gali bati pritaikyti.

Keturi pirmi Zingsniai yra 4 oro kiekiai.
Bendrg pritaikomy Zingsniy apzvalgg rasite 15 sk.

9.3 Kiti montuotojo atliekami nustatymai

Taip pat galima keisti jvairius kitus ,CWL - F - 150 Excellent’
(VHZ) nustatymus.

Pirmieji 4 Zingsniai skirti nustatyti oro kiekius.

Bendrg visy pritaikomy Zingsniy apZvalgg rasite 15 sk.

Perspéjimas

Kadangi nustatymo meniu pakeitimai gali jta-
koti jrenginio veikimg, neaprasyty nustatymy
pakeitimus gali atlikti tik gavus ,Wolf* leidima.
Klaidingi nustatymai gali rimtai sutrukdyti jren-
ginio veikima!

VAN

9.4 Gamykliniai nustatymai

Galima paprastai atkurti visas pakeisty nustatymy gamyklines
vertes.

Visi pakeisti nustatymai jgaus vertes, kurios buvo jiems pri-
skirtos ,CWL - F - 150 Excellent® (VHZ) iSsiuntimo i§ gamyklos
metu. Visi praneSimy kodai / klaidy kodai, i§skyrus filtro indika-
Cijg, yra istrinti.
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10. Triktys

10.1 Trikéiy analizé

Jei jrenginio valdymo sistema nustato triktj, apie jg nurodoma
valdymo modulio vaizduoklyje verZliarak¢io simboliu, prireikus
kartu gali bati pateiktas trikties kodas.

|renginys atskiria triktj, kuriai atsiradus jrenginys toliau (ribotai)
veikia (neblokuojanti triktis) ir rimtg triktj (uzblokuojanéia), ku-
riai atsiradus iSjungiami abu ventiliatoriai.

Neblokuojanti triktis

Jeigu jrenginio valdymo sistema pastebi neblokuojancig
triktj, tai jrenginys ir toliau veikia (apribotu rezimu). Vaiz-
duoklyje rodomas trikties simbolis (verzZliaraktis).

Blokuojanti triktis

Jeigu jrenginio valdymo sistema nustato blokuojandig trik-
tj, tai jrenginys toliau nebeveikia. Vaizduoklyje (nuolat ap-
Sviestame) rodomas trikties simbolis (verzZliaraktis) ir trikties
kodas. Keliy padéciy jungiklyje (jeigu naudojamas) mirksi
raudonas Sviesos diody indikatorius. Dél Sios trikties pasa-
linimo kreipkités j montuotojg. Trumpam atjungiant jrenginj
nuo maitinimo jtampos, blokuojancios trikties paSalinti ne-
galima. Pirmiausia reikia paSalinti trikt;.

|renginys ir toliau rodys $ig triktj, kol atitinkama problema
iSsprendziama. Po to jrenginys savaime atlieka atstatg
(,Auto Reset"), o vaizduoklyje vél rodomas darbo rezimas
,Naudojimas.*

Perspéjimas

Jei numatyti darbai jrenginio viduje, i$ pradziy
iSjunkite jrenginj iStraukdami maitinimo kabelio

kiStuka iS kiStukinio elektros tinklo lizdo.

I

22.00 - 07.00

Mittwoch

al s

Neblokuojanti triktis

22.00 - 07.00

Mittwoch

I

E104

%

Blokuojanti triktis
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10. Triktys

10.2 Klaidy kodai

g;a:dos b Priezastis Jrenginio veikimas Montuotojo veiksmai
- Jokiy.
(E).er mazal ele!<trlos energlos — + Atjunkite jtampa nuo jrenginio.
Apei . zZingsninis variklis neteisingai Lo o A
peinamasis kanalas su- . . + Patikrinkite Zingsninio variklio pri-
E103 prijungtas arba sugedes; Hasuteiy o> J
gedes. M . jungima: pakeiskite elektros laidus
per daug elektros energijos — laidyne arba zinasnini varikl
arba zingsniniame variklyje trumpasis gsning L
jungimas)
- Abu ventiliatoriai i§jungiami. + Afjunkite jtampa nuo jrenginio.
. . . |- Pirminis Sildytuvas iSjungiamas. + Patikrinkite laidus.
E104 %ltg?iﬂgs iStraukimo vent Jeigu yra: tolesnis $ildytuvas ijungia- + Pakeiskite istraukimo ventiliatoriy.
' mas. + Vel prijunkite jtampg prie jrenginio:
- Pakartotinai jsijungia kas 5 minutes. triktis buvo automatiskai atstatyta.
- Abu ventiliatoriai iSjungiami. + Afjunkite jtampg nuo jrenginio.
. I _ | - Pirminis Sildytuvas i$jungiamas. + Patikrinkite laidus.
E105 | riekimo ventiiatoriaus ven Jeigu yra: tolesnis $ildytuvas isjungia- + Pakeiskite tiekimo ventiliatoriy.
tiliatorius. TR e L
mas. + Vel prijunkite jtampg prie jrenginio:
- Pakartotinai jsijungia kas 5 minutes. triktis buvo automatiSkai atstatyta.
 Atjunkite jtampg nuo jrenginio
Sugedes lauko oro tempe- | Abu ventiliatoriai iSjungiami. + Pakeiskite iSorés temperatiros
E106 ratg " S‘? S v 'utiklis - Pirminis $ildytuvas igjungiamas. jutiklj
J ' Apeinamasis kanalas iSjungtas. + Vel pajunkite jtampg prie jrenginio;
triktis buvo atstatyta automatiskai.
+ Afjunkite jtampa nuo jrenginio
Sugedes patalpos oro tem- . . . A
E107 peratairos matavimo jutiklis. Apeinamasis kanalas iSjungtas. Patallp.os temperatdros jutiklio
pakeitimas.
Jei sumontuotas: sugedes | - Tolesnis Sildytuvas iSjungiamas. . e _
E108 iSorés oro temperatlros ma- | Jeigu yra: geoterminis Silumokaitis isjun- Z?itﬁlsmte iSorés temperatdros
tavimo jutiklis. giamas. JUtHt:
+ Atjunkite jtampg nuo jrenginio.
Veik ) o * Pakeiskite CO, jutiklj; teisingas
eikimo triktis prijungus CO, . —— naujo CO, jutiklio DIP jungiklio
E109 jutk] - Jrenginys veikia toliau. nustatymezls.
+ Vél pajunkite jtampg prie jrenginio;
triktis buvo atstatyta automatidkai.
Jei sumontuotas: sugedes * Afjunkite jtampag nuo jrenginio.
E111 RH jutiklis, matuojantis re- | - Jrenginys veikia toliau. + Pakeiskite santykinés drégmés
liatyvyjj drégnj jutiklj.
Netinkamai nustatytas mi- . TS L
niatidriniy perjungikliy blo- | - Jrenginys nereaguoja: taip pat nevaldo- EIFSLG;;{k'ttee?;;Q'a;!g”n;g (.apte.réu&%"
kas valdymo plokstéje. mos raudonosios Sviesos diody trikties 12L41 sk )51 goje padety) '
Neteisingas jrenginio pasi- lemputés prie keliy padééiy jungiklio. . Pa.sirinkife teisinga irenginio ti
rinkimas valdymo meniu galreng Pa.

Atkreipkite démesj!

Jei neveikia keliy padéciy perjungiklio 2 rezimas, tuomet keliy padéciy perjungiklio moduliné jungtis prijungta netinkamoje apsuktoje
padétyje. Atjunkite vieng i$ keliy padéciy perjungiklio RJ jung€iy ir sumontuokite naujg jungtj pasuktoje ankstesnio prijungimo at2vilgiu
padétyje.
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11. Techniné prieziira

11.1. Filtro valymas

Naudotojo atliekama techniné priezidra apsiriboja periodiniu 2 ISmontuokite abu filtrus i$ jrenginio.

filtry iSvalymu arba pakeitimu. Filtrg reikia valyti tik kai tai pa- Ties filtro laikikliu susspauskite abu saugos jrenginius (@)
rodoma valdymo modulio vaizduoklyje (pasirodo tekstas ,FIL- ir i§ jrenginio istraukite filtrg (@). Eigg pakartokite kitam
TRAS“) arba kai yra sumontuotas keliy padéciy jungiklis su filtrui.

filtro indikacija ir Svie€ia raudonoji Sviesos diodo lemputé prie : ISMETIMO ORO FILTRAS
Sio jungiklio. T

Filtrus reikia keisti kas metus.

Draudziama eksploatuoti jrenginj be filtry!

Filtry valymas arba keitimas:

1 Naudojant keliy padéciy jungiklj valdymo modulyje nusta- i %
tykite jrenginj j Zemiausig ventiliacijos rezima. \ V
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11. Techniné prieziira

3b Filtry pakeitimas. 4 Vél sumontuokite abu filtrus atgal j jrengin;.
- Atverskite j virSy abu filtro laikiklio stabdiklius.

5 Po filtro valymo arba pakeitimo atstatykite filtro indika-
cijg spausdami valdymo modelyje ,Return® mygtukg
(<2:' ) 5 sekundes. Valdymo modulio vaizduoklyje tekstas
,FILTRAS" i§jungiamas ir taip patvirtinama, kad ,Skaitiklis*
buvo atstatytas. Raudonoji Sviesos diodo lemputé prie rei-
kalui esant prijungto keliy padéciy jungiklio vél uzgeso.
|renginj vél nustatykite | pradinj ventiliacijos rezima.

D Fillmimisitong wunde
Talickgesatzl

- Filtro laikiklj uzdarykite ir abu stabdiklius
uzspauskite.
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11. Techniné prieziira

11.2 Montuotojo atliekama techniné prieziura

Instalétaja veikta apkope ietver siltummaini, iekS€ja priekSsilditaja

(opcija) un ventilatoru tiriSanu. Tai reikalinga bent kartg per metus.

A S

Atidarykite priekine plokste (reikalui esant, gali
bati nukelta ir pasalinus saugos varztg (5.4 sky-
rius - Nr. 6) nuo vyriy).
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11. Techniné priezilra

Montuojant
5montuoti tuo paciy budu!

VAN

Atsargiai atlaisvinkite kondensato rezervuara,
kai sumontuota prie luby. Nes kondensato rezer- m
vuare dar gali biiti mazas kiekis kondensato!

A Valykite kar$tu vandeniu ir prekybo-
je gaunamu plovikliu.
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3 kartus
27

Ziura
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11. Techniné priezilra

® = = D

D

Filtro atstata; zr. 10.1 - 6 sk.

& ,Return“ mygtuku (<) gali bti jjungtas kie-
kvienas pasirinktas meniu ir jrenginys grjZta |
rezimo tipg ,Darbinis reZimas®.
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12. Elektros instaliacijos schemos

12.1 Bendra elektriné schema

X2 X3 X7 X8 X9 X111 X10 X12 X13 :X14 X15 1 X17 X18 X1 X4
|654321||1234||1234| 1234 [123] [1234] |12345|||123456789| . 123 4
- Sy 258 33 BT s g =T o= T
© A %8 ! @
r T ': : 1
P =
— : ! :
Il T o) [ ) PO G i s
654321 123 1234 12: 123450 12| loooooo00Y :12 12 1_2
! I T I T
! ! i i 'co
: v Plitin 90
RIIRER I
looe oy 1 | 2,9, 11 ! )
( 1000 . ! NG 00 0O
[ ! v ! Ml
| ! ‘ ‘ ‘ o i i '
I I P IR
l B I B RS T R
A P i ®]s 110
! ! o - .
i . Vi L s e B>
| 280VAC . | U R e ! 2 1
| : 50Hz : | s % g . @ u—
[ | '
| SHNcClololCIIN ®
| . ] S
' ! L1 i
! :! ' i @v I E I
..... BN B
e . ‘| N o
RPN ! h !
;o E : : :
|' ‘\ g 1 : @ :
\ NI X ' '
\  CWL-F-150 X18 ! ! : i
"\ Excellent* (VHZ)/’ X3 L_____= 1 Tmemmmmmmmmememeo--e-o
\‘~ ~~~~~ ’/, X4
C1 = rudas
x13 C2 = mélynas
C3 = zalias/ geltonas
C5 = baltas
X177 C6 = Serdis Nr.1
C7 = Serdis Nr.2
C10 = geltonas
C11 = Zalias
A = keliy padéciy perjungiklis K = valdymo modelis
B = integruotas pirminis Sildytuvas L = netaikoma
(tik ,CWL-F-150 - Excellent - VHZ) M = tolesnis Sildytuvas arba pirminis Sildytuvas
C = lauko temperatdros jutiklis N = i8vadas 0+10V
D = valdymo ploksté O = tolimesnio Sildytuvo jutiklis arba Silumokaicio, arba
E = tiekimo ventiliatorius geoterminis Silumokaitis
F = i8traukimo ventiliatorius P = 24V jungtis
G = patalpos temperatiros jutiklis Q = jvadas 0-10V (arba uzdarymo kontaktas)
H = techninés priezidros jungtis R = uzdarymo kontaktas (arba jvadas 0-10V)
J = apeinamojo kanalo darbinis variklis Z = santykinés drégmeés jutiklis (pasirinktinai)
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13. Elektros jungcCiy priedai

13.1 Kistukinés jungtys

l
(@)

FT?

68L96veZ ||z

D000A0000

Techninés prieziuros jungtis

Prie techninés prieZidros jungties techninés prieZidros tech-
nikas gali prijungti neSiojamajj kompiuterj. Taip nustatymai
gali bati nuskaityti ir reikalui esant pakeisti. NeSiojamame
kompiuteryje turi bati jdiegta BCS techninés prieZidros pro-
grama (techninés priezidros jrankis).

Tolydziojo reguliavimo pavaros moduliné kiStukiné
jungtis

Prie Sio RJ-12 tipo modulinio kistuko gali bati prijungtas ke-
liy padéciy jungiklis.

Tinkama tik Zemai jtampai!

Papildomas pervedimo kabelis

Kontaktiné ,,eBus“ jungtis
Tinkama tik Zemai jtampai!
Atkreipkite démes;j: ,eBUS" jungtis priklauso nuo

poliSkumo
Devyniy kontakty prisukama kistukiné jungtis

Papildomo pirminio Sildytuvo / tolimesnio Sildytuvo lai-
do pravedimas

230V maitinimo laidas

13.2 Valdymo modulio prijungimas

Valdymo modulj reikia prijungti prie ,eBus" kiStukinés jungties. Sig (atjungiamg) 2 kontakty ,eBus" kistukine jungtj reikia sumontuoti

prie iSorinés jrenginio pusés (zr. 13.1 sk.).

Valdymo modulis
e Programa ,diena“/ programa ,savaités”

e su pagrindine ,eBus” sgsaja (,master)
e nustatomas ventiliacijos reZimas
e jrenginio zingsnio Nr. nustatymas

,»CWL - F - 150 Exc.*“ (VHZ)
(montavimas prie luby)

I I 2 kontaktq
g ,,eBUS“
kontaktiné

A

A

2, .
(2 Serdziy laidas | T Jungtis
VA

30 / Wolf GmbH
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13. Elektros jungc€iy priedai

13.3 Keliy padéciy perjungiklio prijungimas

Papildomai prie valdymo modulio gali bati sumontuotas keliy padédiy jungiklis (néra komplektacijoje) prie ,CWL - F - 150 Excellent*
(VHZ) . Jungtis (modulinis RJ12 kistukas) yra pasiekiamas tiesiogiai iSorinéje jrenginio puséje (zr. taip pat 13.1 sk.).

,CWL - F - 150 Excellent” (VHZ)
(montavimas prie luby)

Keliy padéciy per-
jungiklis su filtro
indikacija

Modulinis
RJ12
kiStukas

Modulinis laidas, kurj turi pajungti montuotojas

Atkreipkite démes;j:
priklausomai nuo naudojamo modulinio laido, ant abiejy moduliniy jungCiy esanti etiketé turi bati montuojama nukrei-
piant jg j ant modulinio laido esancig zyma.

13.4.2 Belaidzio nuotolinio valdymo pulto prijungimas (be filtro indikatoriaus)

,CWL - F - 150 Excellent” (VHZ)
(montavimas prie luby)

&lo

=
~—

Daugiausiai 6

Bevieliai
nuotolinio valdymo
pultai

W

Atkreipkite démesj:

naudojant keletg nuotolinio valdymo pulty jrenginys
visada bus jjungtas pagal nuotolinj valdymo pultg su
didzZiausiu nustatytu ventiliacijos rezimu.
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13. Elektros jungcCiy priedai

13.5 Papildomo (bevielio) nuotolinio valdymo pulto prijungimas derinyje su keliy padé¢iy jungikliu

]

Daugiausiai 6

,CWL - F - 150 Excellent” (VHZ)
(montavimas prie luby)

—
Bevieliai
& nuotolinio valdymo
pultai
Modulinis . . . _—
% RJ12 skirstytuvas Keh_q pafjec.lq per.junglklls
& su filtro indikatoriumi

Atkreipkite démes;j:

Naudojant keleta nuotolinio valdymo pulty
jrenginys visada bus jjungtas pagal nuotolinj
valdymo pultg su didZiausiu nustatytu ventilia-
Cijos rezimu.

13.6 RH (drégmeés) jutiklio prijungimas

A Perjunkite zingsnio numerj 28 ir 29 (15 sk.)

Zingsnio . Gamykliniai :
NI ApraSymas nustatymai Nustatymy diapazonas
santykines . I15J.= RH jutiklis i&jungtas/
28 |drégmés ISJ. .= RH jutiklis jungtas
jutiklis = R JUKIS Jung
+2 jautrus
+1 1
Laidas 29 Jautrumas 0 0 RH jutiklio pagrindinis nustaty-
Pravedimas RH JUt|k||S mas
A
-2 mataijautrus
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13. Elektros jungc€iy priedai

13.7 Keleto ,,CWL - F - 150 Excellent” (VHZ) jrenginiy sujungimas

Bendra informacija:

jei keli jrenginiai sujungiami vienas su kitu naudojant ,Master-Slave* (pagrindinis - pavaldus) taisykle, visada reikia neSiojamojo kom-
piuterio su jdiegta techninés priezidros programa (BCS techninés prieZidros jrankis), kad bty galima nustatyti pavaldzius jrenginius.
Pavaldus jrenginiai turi buti nustatyti kaip pavaldus, pries jrenginius sujungiant vieng su kitu per ,,eBus‘!

Teisingam pavaldziy jrenginiy nustatymui zr. kartu su techninés priezidros jrankiu pristatytg instrukcijg.

Kiekvienam jrenginiui reikalinga atskira 230V kistukinis lizdas sienoje.

|renginiy sujungimui naudojant ,eBus*, visi jrenginiai veikia su tuo padiu oro srautu.

Nuoroda: ant visy jrenginiy, pvz., Salia ,eBus" jungties uzklijuokite lipdukg su nuoroda, kuris jrenginys yra pagrindinis bei pavaldaus
jrenginio numerj. Savaime suprantama, turite uztikrinti, kad numeracija atitikty priskirtis programinéje jrangoje.

Elektrinés keleto .CWL - F - 150 Excellent* (VHZ) jrenginiy jungtys per .eBus*

Svarbu:
& dél jautrumo polisSkumui, visada prijunkite ,,eBus“ kontaktus Nr. 1 vieng prie kito ir kontaktus Nr. 2 vienas prie
kito. Niekada nejunkite kartu jung€iy Nr. 1 ir Nr. 2 viena prie kitos!

»CWL - F - 150 Exc.“ (VHZ)
(montavimas prie luby)

»CWL - F - 150 Exc.“ (VHZ)
(montavimas prie luby)

Pagrindinis 1 pavaldus

Daugiausiai

I I 10 prietaisy

— (1 pagrindinis +
daug. 9 pavaldis)

A = valdymo modulis

B = 2 kontakty jungtis

M = ~CWL - F - 150 Excellent“ (VHZ) (pagrindinis)

Nuo C1ikiC* = ~CWL - F - 150 Excellent* (VHZ) (pavaldus); daugiausiai 10 jrenginiy (sujungti 1 pagrindinj + daugiausiai 9

pavaldzius jrenginius per ,eBus®)

Visi ,CWL - F - 150 Excellent“ (VHZ) tipo jrenginiai turi tas pacias oro srauto vertes, kaip ir jrenginys, kuris yra nustatytas kaip pagrin-
dinis.

Triktys:
esant trikCiai viename i§ sujungty jrenginiy, prijungto valdymo modulio vaizduoklyje parodomas trikties indikatorius. Tuo metu dar

negalima matyti, kuriame jrenginyje kilo triktis.
»1echninés priezidros meniu ,Valdymo modulis* galima antriniame meniu ,Klaidy kody apzvalga“ pasirinkti prijungtus jrenginius. Ten
galima kiekvienam pasirinktam jrenginiui nuskaityti triktj.
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13. Elektros jungcCiy priedai

13.8 Tolesnio Sildytuvo arba (papildomo) pirminio Sildytuvo prijungimas

Tolesnis Sildytuvas arba (papildomas) pirminis Sildytuvas prijungiami elektriSkai panasiu bidu. Taciau, jei tolesniame Sildytuve yra dar
vienas temperataros jutiklis, jis jungiamas prie 9 kontakty kiStuko Nr. 7 ir Nr. 8. Naudojant tolesnj Sildytuvg arba (papildoma) pirminj
Sildytuva Zr. 11 Zingsnj (ir tolesnio Sildytuvo atveju zr. taip pat 12 zingsnj). Daugiau informacijos apie tolesnio arba papildomo pirminio
Sildytuvo montavima rasite tiekiamoje Sildytuvy montavimo instrukcijoje.

Siekiant jdiegti papildomg pirmin;j Sildytuvg arba tolesn;j Sildytuva, 230V laido pravedimui reikalinga pravedimo jungiamoji verzlé (néra
komplektacijoje).

R e R T ( TOLESNIO $ILDYTUVO PRIJUNGIMAS J -------------------- -
//’ \\\
/ \ > 230V
/ T )
/' @ R 50Hz

/

IV = Q
ol ISR I
50Hz &
,CWL-F-150 Exc.“ (VHZ)“ L0000 @D
(montavimas prie luby)
@ - Tolesnio Sildytuvo temperatiros
- jutiklis 7 - 8.
ﬁrngsmo ApraSymas gggnykhmal nustaty- Nustatymy diapazonas

5 0 = néra papildomo Sildytuvo
1 Sildytuvas 0 1 = papildomas pirminis Sildytuvas
@5 2 = tolesnis Sildytuvas

0 = néra Sildytuvo
1 = pirminis

" 0 g Sildytuvas

2 = tolesnis Sildytuvas

12 Tolesnio Sildytuvo temperatira 21°C @ 15°C-30°C
rTTTTTTTTTTTTTTTToTos ( (PAPILDOMO) PIRMINIO SILDYTUVO PRIJUNGIMAS ) """"""" K
1 t 1

Il =
| 0 230V :
! ' 50Hz !
: IV = N |
. ,»CWL-F-150 Exc.“ (VHZ)" _ .
! i (montavimas prie luby) - !
1 1
! Zingsnio | Samykli 230V
U AN 9SO T pai Diapazonas S0Hz !
| nustatymai 1
: :
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
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13. Elektros jungc€iy priedai

13.9 Geoterminio Silumokaicio prijungimo pavyzdys

30°C

25°C

15°C

10°C

3°C

0°C

I
— —— I
28
="0
S5
I |
B____ L ____
I
— —
28
=
S5
i |
v
"
I
. S
28
=
25
|
I N
A
I

Prie ,CWL- F150 Excellent” (VHZ) gali bdti prijungtas
geoterminis  Silumokaitis. Geoterminis Silumokaitis
gali bdti prijungtas prie 9 kontakty kiStuko jungties
Nr.5 (GND) ir Nr.9 (+). Si 9 kontakty kistukiné jungtis
yra pasiekiama iSorinéje jrenginio puséje. Prijungus
geoterminj Silumokaitj nebegalima prijungti tolesnio
Sildytuvo prie ,CWL - F - 150 Excellent (VHZ) !

Maziausia temperatira

DidZiausia temperatira

-
1

Il

Il = i§ patalpy

J patalpas

(0

t

j atmosferg Q

(0

}

IV = i$orés oras Q

Naudojant  geoterminj  Silumokaitj,
2irvwgsnio numerj 25 reikia perjungti i$
S5
. Gamy-
Zingsnio Apradvmas klinis Nustatymo
Nr. prasy nustaty- | diapazonas
mas
Geometrinio J. =
Silumokaicio = jjungta
25 ISJ. 18] =
jjungimas iSjungta
Maziausia
gp | lemperatlra fg.n g 4gec
Geometrinis
Silumokaitis
AukSciausia
g7 |temperatlra 5.0 45 4gec
Geometrinis
Silumokaitis

e

Gnybtas Nr. 5 (GND) ir 9 (0-10V iSvadas ) geo-
metrinio Silumokaicio valdymui; gnybtas Nr. 7 ir
8 — temperatros jutikliui (10 kQ)
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13. Elektros jungcCiy priedai

13.10 ISorinio jungiklio kontakty prijungimas

Prie ,CWL - F - 150 Excellent* (VHZ) gali bati prijungtas jungiklio kontaktas (pvz., jungiklis arba relés kontaktas). Sis i$orinis perjun-
gimo kontaktas gali bati prijungtas prie 9 kontakty kistukinés jungties Nr. 1 ir Nr. 2. Si 9 kontakty kistukiné jungtis yra pasiekiama
tiesiogiai prie iSorinés jrenginio pusés. 9 kontakty kiStukiné jungtis yra valdymo plokstés X-15 jungtis. Jei kaip iSorinis perjungimo
kontaktas reikalinga antra jvestis, esant reikalui gali bati atitinkamai perprogramuotos 9 kontakty jungties jungtys Nr. 3 ir Nr. 4 (gamy-
kloje suprogramuojamos kaip 0-10V jvestis) kaip antro iSorinio perjungimo kontaktas. Perjungiant zingsnj Nr. 19is ,1“ 0% 8i 0-10 V
jvestis tampa jungiklio kontaktu. Naudojant dvi perjungimo jvestis 1 perjungimo kontaktas ( Nr. 1 ir Nr. 2) visada turi pirmenybe prie$

2 perjungimo kontaktg ( Nr. 3 ir Nr. 4).

,CWL - F - 150 Excellent* (VHZ)
(montavimas prie luby)

CAPTARAMT

999992993

Standartinis iSorinio jungiklio kontaktas — jungtis Nr. ir Nr. 2,
Nr. 3 ir Nr. 4 — pasirinktinés jungtys. Jungtis gali bti naudoja-
ma ir kaip iSorinis jungiklio kontaktas.

Pritaikius 16 Zingsnj, prijungiant iSorinj perjungimo kontaktg 1 (9 kontakty kiStukinés jungties Nr. 1 Nr. 2) gali bati nustatyti penkiy
skirtingy darbo rezimy tiekiamo ir iSmetamo oro ventiliatoriai. Priklausomai nuo 17 ir 18 Zingsniy nustatymo tiekiamo ir iSmetamo oro
ventiliatoriai gali veikti su skirtingais oro kiekiais (vaizduoklyje parodomas didziausias oro kiekis).

Nustatymas _— . o Zingsnio Nr. | Tiekimo ir iSmetimo ventiliatoriy veiksmas uz-
Zingsnio Nr. | Veiksmas fiekiamo Ir Smetamo oro ventia- | 19ir 20 17 | darantt_kontakio jvest] (9 kontakty kidtukines
16 u ir 18 jungties Nr. 1 ir Nr. 2)
0 (gamyklinis | 1 kontakto jvestis Joks veik i 1 kontakto ivesti Ktwinta (3i is Nr. 16 détvie 0°
nustatymai | (Nr.1 ir Nr.2 ) uzdaryta oks veiksmas negalimas, nes 1 kontakto jvestis nesuaktyvinta (Zingsnis Nr. 16 yra padétyje ,0%).
1 1 kontakto jvestis
Nr.1ir Nr.2 ) uzdaryta iliatorius iSiunai
(1 Kontakt _) i v Veiksmas priklauso nuo tiekimo 0 Ventiliatorius isjungia
Ontaklo Jvests zingsnis Nr. 17) bei iSmetimo venti- o "
) (Nr.1ir Nr.2) uzdaryta. I3pildo I(iatO%iaus (2ings)nis Nr. 18). 1 Ventiliatorius oro srauto padétyje <5 (30 m3/h)
apeinamojo kanalo reikala- o o
vimus atidaryti dangtj " 2 Ventiliatorius oro srauto padétyje 1
ﬁﬁgrrfargﬁ%g :agﬁ:grgi'%gtki:naatfci)dam: 3 Ventiliatorius oro srauto padétyje 2
3 lef,?nitraﬁ:%i;/?Eg: a valdymas ,,CV\F/)L -F- 1150“ Jpersiden- Ventiliatorius oro srauto padétyje 3
' ' vy gia“. Ventiliatoriy veiksmas priklauso 4
nuo Nr. 17'ir 18. 5 Ventiliatorius oro srauto padétyje ,Keliy padé-
Miegamojo kambario dangtis atsi- Ciy perjungiklis®
daro. Miegamojo kambario 24 volty 6 L L
4 1 kontakto jvestis dangtis prijungiamas prie Nr.5 (24V Ventiliatorius didZiausio oro srauto padétyje
(Nr.1ir Nr.2 ) uzdaryta GND) Nr.6 (24V +)ir Nr. 9 (0-10V 7 ) o
valdymas). Ventiliatoriy veiksmas Néra ventiliatoriaus valdymo
priklauso nuo Nr. 17 ir 18.

1) Reikalavimai apeinamajam kanalui, kad bty atidarytas dangtis:
- iSorés temperatira aukstesné nei 10 °C;
- Sviezio oro temperatira yra bent jau Zemesné nei buto temperatira;
- temperatira; i§ kambario yra didesné, nei nustatyta apeinamojo kanalo temperatira (Zingsnis Nr. 5).

Jei 9 kontakty kitukinés jungties 3 ir jungtys suprogramuotos kaip 2 perjungimo jvestis, 22, 23 ir 24 Zingsniais galima nustatyti pavienius
darbo rezimus, kaip ir 1 kontakto jvesties atveju.
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13. Elektros jungc€iy priedai

13.11 0-10 V jvesties prijungimas

Prie ,,9WL - F - 150 Excellent (VHZ) gali bati prijungtas iSorinis jtaisas per 0-10 V valdymo jvestj (pvz., drégmés jutiklis arba CO,juti-
klis). Sis iSorinis perjungimo kontaktas gali biti prijungtas prie 9 kontakty X15 kistukinés jungties Nr. 3 ir Nr. 4 kontakty. Sig 9 kontakty
kiStukine jungtj galima tiesiogiai pasiekti iSorinéje jrenginio puséje.

Standartinéje konfigiracijoje Sios X15-3 ir X15-4 jungtys nustatytos 0—10 V jvesciai. Standartinéje konfigdracijoje ji yra suaktyvinta.
ISsiunciant i§ gamyklos, 19 Zingsnyje nustatyta verté ,1%. Maziausig ir didZiausig prijungto jtaiso jtampa galima nustatyti tarp 0 ir 10V,
201 zingsnyje (maziausia jtampa) ir 21 Zingsnyje (didZiausia jtampa). Maziausia jtampa, nustatoma 20 zingsnyje, negali bati aukstes-
né nei jtampa, vardiné jtampa, nustatoma 21 zZingsnyje. DidZiausia jtampa, nustatoma 21 zingsnyje, negali bati Zzemesné nei vardiné
jtampa, nustatoma 20 Zingsnyje.

»CWL - F - 150 Excellent* (VHZ)
(montavimas prie luby)

RN
900977577

Gnybtas Nr. 3 ir Nr. 4 standartiné 0-10 V jvestis, Nr. 1 ir Nr.
2 yra pasirinktiné jungtis ir gali bati naudojama kaip 0-10 V
jvestis.

Jei reikalinga papildoma 0-10 V jvestis, galima perprogramuoti 9 kontakty kiStuko X15 1 ir 2 kontaktus, standartiSkai uZprogramuotus
naudoti kaip jungiklio kontaktg, naudoti kaip antrg 0-10 V jvest]. Perjungiant Zingsnj Nr. 14 i§ ,ISJ.“ j ,}J.“ i jvestis tampa tiesine 0-10
V jvestimi. Naudojant dvi 0-10 V jvestis, didZiausio srauto grei€io 0-10V jvesciai visada suteikiama pirmenybé.

: Zingsnio . Gamykliniai .
Jungtis NI ApraSymas nustatymai Nustatymy diapazonas
0 (= uzdarymo kontaktas)
1 (=0-10V jvestis)
2 (= atidarymo kontaktas)
19 Parinktis 2 jvestis 1 3 (= perjungimo iSeitis 2/ apeinamasis kanalas atidarytas
. = 12V; apeinamasis kanalas uzdarytas = 0V)
X15-3ir 4 (= perjungimo iSeitis 2/ apeinamasis kanalas atidarytas
X15-4 = 0V; apeinamasis kanalas uzdarytas 2 12V)
20 Maziausia jtampa 0 - 10 0,0 volty 0,0 volty - 10,0 volty
volty
21 \E’;‘I’tz'aus'a tampa 0101465 oty | 0,0 volty - 10,0 volty
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14. Technineé priezitira

14.1 ISskleista diagrama

UZsakant atsargines dalis, kartu su atitinkamos prekés nume-
riu (Zr. i8plésting diagrama) reikia nurodyti ir Silumos atgavimo
jrenginio tipo pavadinimg, atsarginés detalés serijos numerj,
pagaminimo metus bei pavadinimg.

Perspéjimas:

prietaiso tipo pavadinimas, serijos numeris bei pagaminimo
metai pazymeti ant duomeny plokstelés, kuri pritvirtinta iSo-
rinéje jrenginio puseéje (Salia elektriniy jungCiy).

Pavyzdys

Jrenginio tipas : ,CWL - F - 150 Excellent"
Serijos numeris : 423002223401
Pagaminimo metai | : 2022

Dalis : Ventiliatorius

Gaminio numeris : 2138097

SkaiCius 1

14.2 Techninés prieziluros gaminys

®
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14. Technineé priezitira

Nr. Gaminio apraSymas Gaminio numeris
1 Jungiamieji ziedai ,ET CWL-F-150 Excellent* (VHZ) (4 vienetai) 1800378
2 Ventiliatorius ,ET CWL-F-150 Excellent“(VHZ) (1 vnt.) 2138097
3 Apeinamojo kanalo dangtelis 2745441
4 Apeinamojo kanalo dangtelio variklis 2745157
5 Temperatdros jutiklis (1 vnt.)** 2745155
6 Geometrinis Silumokaitis ,ET CWL-F-150 Excellent® (VHZ) 2071815
7 Priekiné ploksté su vyriais ,ET CWL-F-150 Excellent® (VHZ) 1800379
8 Filtro laikikliy komplektas ,ET CWL-F-150 Excellent* (VHZ) (2 vienetai) 1800380
9 Filtry komplektas ,CWL-F-150 Excellent* (VHZ) 2x ISO ePM 1 50% (F7) (iSorés oras) 1669303
Filtry komplektas ,CWL-F-150 Excellent* (VHZ) 2x ISO Coarse 60% (G4) (iSorés arba iSmetamo oro) | 1669163
10 Valdymo ploksté; keiCiant nepamirskite atsizvelgti j teisingg mikro-jungiklio nustatyma. (Zr. 10.1 sk.) | 2745159
11 Laidas su 230 volty maitinimo kiStuku* 2745401%
12 Pirminio Sildytuvo 375 W Sildymo spiralé (tik ,CWL-F-150-Excellent VHZ*, medz. Nr. 2138099) 2745442
13 Pakabinimo laikiklio komplektas 1800451
,E-Bus” kistukas (2 kontakty), skirtas ,BML Exc* 2745404
,Plus” kistukas (9 kontakty) papildomai plokstei 2745405

*

Tinklo laide yra kiStukiné jungtis plokstei.
Ji keiciant, firmoje ,Wolf* visada uZsakykite naujg laida.
Siekiant iSvengti pavojingy situacijy, sugadinta prijungima prie tinklo gali pakeisti tik kvalifikuotas asmuo!

** Temperatdros jutiklio varzy lentelé NTC 10k

-20°C = 96358Q 11°C =19037Q 16°C = 150560 21°C =11990Q 26°C =9612Q 35°C = 6535Q 60°C = 2490Q
-10°C = 55046Q 12°C = 18202Q 17°C = 14414Q 22°C = 11493Q 27°C = 92240 40°C = 5330Q 70°C = 1753Q
0°C = 32554Q 13°C = 17368Q 18°C =13772Q 23°C = 10995Q 28°C = 8835Q 45°C = 4372Q 80°C = 1256Q
5°C =25339Q 14°C = 16533Q 19°C = 13130Q 24°C = 10498Q 29°C = 8447Q 50°C = 3605Q 90°C = 9150
10°C = 19872Q 15°C = 15698Q 20°C = 124880 25°C =10000Q 30°C = 8059Q 55°C =2989Q 100°C = 677Q
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15. Nustatymy diapazonas

ZINGSNIO . GAMYKLINIS NUSTATYMAS -
NR. APRASYMAS ,CWL - F - 150 EXCELLENT* (VHZ) NUSTATYMU DIAPAZONAS ZINGSNIS
1 Oro srautas pakopa _(,;\ /ij:ﬂ 30 méh 0 m%h arba 30 m%h
2 1 oro srauto pakopa / jﬂ 75 m¥h 30 m¥h iki 150 m¥h 5 méh
3 2 oro srauto pakopa / J] 100 m3¥h 30 m¥h iki 150 m¥h 5mdh
4 3 oro srauto pakopa / ‘ 125 m3h 30 m¥h iki 150 m%h 5mdh
5 Apeinamojo kanalo temperatira 24,0 °C 15,0°C-35,0°C 0,5°C
6 Apeinamojo kanalo histerezé 2,0°C 0,0°C-5,0°C 0,5°C
. . . 0 (= automatinis veikimas)
7 Api!namOJo kanalo sklendes 0 1 (= apeinamojo kanalo dangtelis uzdarytas)
velKimas 2 (= apeinamojo kanalo dangtelis atidarytas)
g CS + SA (centrinis Sildymas + 15 IJ. (= CS + SAjjungta)
Silumos atgavimas) ' ISJ. (= CS + SAi§jungta)
9 Slégio disbalansas leistinas 1. ISJ. (=_V|epo_daslt|ek|mo / |sm§ta.mo oro srautas)
JJ. (= slégio disbalansas leistinas)
10 | Nuolatinis slégio disbalansas 0 m%h -50 m3/h iki 50 m3h 1 m3h
& P 0 (= be papildomo Sildytuvo)
11 S'lldy'tuvas, |sor|'n|s . 0 1 (= pirminis papildomas Sildytuvas)
(ungiant su X14 jungtimi) 2 (= tolesnis ildytuvas)
12 Tolesnio Sildytuvo temperatra 21,0°C 15,0 °C-30,0 °C 0,5°C
0 (= uzdarymo kontaktas)
1 (=0-10V jvestis)
2 (= atidarymo kontaktas)
3 (= perjungimo iSvadas 1/ apeinamasis
e e kanalas atidarytas = 12V; apeinamasis
13 Parinktis 1 jvestis 0 kanalas uzdarytas - 0V)
4 (= perjungimoi$vadas 1/ apeinamasis
kanalas atidarytas = 0V; apeinamasis
kanalas uzdarytas = 12V)
5 (= ,puls” perjungimo jvestis)
14 1 jvesties maziausia jtampa 0,0V 0 volty - 10 volty 05V
15 1 jvesties didzZiausia jtampa 10,0V 0 volty - 10 volty 05V
0 (=i§j.)
o 1 (=0
16 Reikalavimai 0 2 (=jj., jei jvykdomi reikalavimai
1 perjungimo jvestis apeinamojo kanalo atidarymui)
3 (= apeinamojo kanalo valdymas)
4 (= ventiliacija, valdoma pagal poreikj)
0 (= tiekiamo oro ventiliatorius iSj.)
1 (= drégmés paéalip_img ventiliacija 30 m3/h)
Tiekiamo oro ventiliatoriaus re- 2 (= sumgimta vgntﬂpcua, 1 pakopa)
17 |3imas 5 3 (= vardiné ventiliacija, 2 pakopa)
1 periunaimo ivesti 4 (= intensyvi ventiliacija, 3 pakopa)
penungimo jvestis 5 (= keliy pakopy perjungiklis)
6 (= didz. oro srautas)
7 (= néra tiekiamo oro ventiliatoriaus valdymo)
0 (= i8traukiamasis ventiliatoriusij.)
1 (= drégmg’zs paéalip_img ventiliacija 30 m3/h)
ISmetamo oro ventiliatoriaus 2 (= sumgimta vgntﬂpcua, 1 pakopa)
18 reimas 5 3 (= vardiné ventiliacija, 2 pakopa)
1 periungimo ivesti 4 (= intensyvi ventiliacija, 3 pakopa)
perungimo |vests 5 (= keliy pakopy perjungiklis)
6 (= didz. oro srautas)
7 (= néraiSmetamo oro ventiliatoriaus valdymo)

40 / Wolf GmbH

30 66 203_202208




15. Nustatymy diapazonas

ZINGSNIO

GAMYKLINIAI NUSTATYMAI

NR. APRASYMAS _CWL - F - 150 EXCELLENT* (VHZ) NUSTATYMU DIAPAZONAS ZINGSNIS

0 (= uzdarymo kontaktas)

1 (=0-10V jvestis)

2 (= atidarymo kontaktas)

3 (= perjungimo iSvadas 2/ apeinamasis kana-

19 Parinktis 2 jvestis 1 las atidarytas = 12V, apeinamasis kanalas
uzdarytas =2 0V)

4 (= perjungimoi$vadas 2/ apeinamasis kana-
las atidarytas = 0V; apeinamasis kanalas
uzdarytas 2 12V)

20 2 jvesties maziausia jtampa 0,0V 0,0 volty - 10,0 volty 0,5V
21 2 jvesties didziausia jtampa 10,0V 0,0 volty - 10,0 volty 05V
0 (=i§.)
T (=]
29 Reikalavimai 0 2 (=]j., jei jvykdomi reikalavimai
2 perjungimo jvestis apeinamojo kanalo atidarymui)

3 (= apeinamojo kanalo valdymas)

4 (= ventiliacija, valdoma pagal poreikj)

0 (= tiekiamo oro ventiliatoriusisj.)

1 (= drégmés pasalinimo ventiliacija 30 m*/h)

Tiekiamo oro ventiliatoriaus 2 (= sumazinta ventiliacija, 1 pakopa)
23 rezimas 5 3 (= vardiné ventiliacija, 2 pakopa)
2 beriundimo ivest 4 (= intensyvi ventiliacija, 3 pakopa)
perjungimo jvestis 5 (= keliy pakopy perjungiklis)

6 (= didz. oro srautas)

7 (= néra tiekiamo oro ventiliatoriaus valdymo)

0 (= iStraukiamasis ventiliatoriusis;.)

1 (= drégmés pasalinimo ventiliacija 30 m?h)

o 2 (= sumazinta ventiliacija, 1 pakopa)
ISmetamo oro ventiliatoriaus 3 (= vardiné ventiliacija, 2 pakopa)
24 rezimas 5 4 (= intensyvi ventiliacija, 3 pakopa)
2 perjungimo jvestis 5 (= keliy pakopy perjungiklis)

6 (= didz. oro srautas)

7 (= néra iSmetamo oro ventiliatoriaus valdy-
mo)

ISJ. (= geoterminio Silumokaicio voZtuvy val-

N o & dymo mechanizmas isjungtas)
25 Geoterminis Silumokaitis ISJ. |J. (= geoterminio Silumokaicio voztuvy val-
dymo mechanizmas jjungtas)
Maziausia temperatlra
2% geotermvmls S|Iumoka|t|s ) 5,0°C 0,0°C - 10,0 °C 0,5°C
(esant Zemesnei temperati-
rai nei $i, voztuvas atsidaro)
DidZiausia temperatira
g7 |geoterminis Silumokaitis 250 °C 15,0 °C - 40,0 °C 0,5°C
(esant temperatirai didesnei
nei §i, voztuvas atsidaro)
28 | Santykings drégmes jutiklis 134. ;JSJ ﬁ: ik jzm:z Lsd‘r“gtgég)s)
+2 jautrus
Jaut o1
29 |aulrumas 0 0 pagrindinis RH jutiklio nustatymas

santykinés drégmés jutiklis

A4

-2 mazaijautrus
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15. Nustatymy diapazonas

ZINGS- X GAMYKLINIS NUSTATYMAS N
NIO NR. | APRASYMAS CWL - F - 150 EXCELLENT* (VHZ) NUSTATYMU DIAPAZONAS ZINGSNIS
g5 eBus’ COjjutiklio jungimas ir OFF (ISJUNGTAS) ON - OFF -
iSjungimas
36 |maz. PPM ,eBus® CO, 1 jutiklis 400
37 |didZ. PPM ,eBus® CO, 2 jutiklis 1200
38 |maz. PPM ,eBus® 2 CO, jutiklis 400
39 |didZ. PPM ,eBus* 2 CO,jutiklis 1200
400-2000 25
40 |maz. PPM ,eBus® CO, 3 jutiklis 400
41 \didz. PPM ,eBus‘ CO,3 jutiklis 1200
42 maz. PPM ,eBus* CO, 4 jutiklis 400
43 |didz. PPM ,eBus® CO,4 jutiklis 1200
44  |Srauto koregavimas 100% 90% - 110% %
45 Perjungimo jungiklio standartini y 0-1 )
nustatymas
ZINGSNIO = GAMYKLINIS NUSTATYMAS .
NR. APRASYMAS ,CWL - F - 150 EXCELLENT* (VH2) NUSTATYMU DIAPAZONAS ZINGSNIS

1 ,CWL Connect” veikimas (iSorinis,
46  |,CWL Connect" 1 ,CWL Connect” be RH jutiklio)
3 netaikoma
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ErP vertes

Gaminio duomeny lapas ,,CWL - F - 150 Excellent* pagal ,,Ecodesign (ErP), Nr. 1254/2014 (IV priedas)

Gamintojas: »Wolf GmbH*“
Modelis: ,CWL-F-150 Excellent”
Metinis Metinis Silumos energi-
Klimato juosta Naudojimo nurodymai Sklallh\yrenrzt; S SEV klasé se::/?rrt‘;j?i r(:r:;r(g‘]ijso;) jz\jviu;?:lrr‘:i):\r:aesrlé‘:g:;g,
Elektra kWh / a la
Laikmatis -37,59 A 350 4568
Vidutiné Jutiklis, 1 vnt. (drégmeé /CO,/VOC) -39,47 A 289 4603
Keletas jutikliy (dregmeé / CO,/VOC) -42,70 A+ 188 4673
Laikmatis -75,90 A+ 887 8935
Saltas Jutiklis, 1 vnt. (drégmé /CO,/VOC) -78,11 A+ 826 9004
Keletas jutikliy (drégmeé / CO,/VOC) -82,02 A+ 725 9141
Laikmatis -13,02 E 305 2065
Siltas Jutiklis, 1 vnt. (drégmé /CO,/VOC) -14,70 E 244 2081
Keletas jutikliy (drégmé / CO,/VOC) -17,56 E 143 2113

Védinimo jrenginio tipas:

Védinimo jrenginys su Silumos atgavimu

Ventiliatorius:

Bepakopis EC ventiliatorius

Ventiliacijos jrenginio tipas:

Rekuperacinis plastiko kryzminio atgalinio srauto Silumokaitis

Siluminis efektyvumas: 89%
DidzZiausias oro srautas: 150 m*/h
Elektros energijos jvestis: 72W
Garso galios lygis, Lwa: 38 dB(A)
Nuorodinis srauto greitis: 105 m*/h
Nuorodinio slégio skirtumas: 50,Pa
Nominali galios jvestis (SEL): 0,27 Wh/m?

Valdymo koeficientas:

1,0 kartu su rankiniu jungikliu

0,95 kartu su laikmaciu

0,85 kartu su 1 jutikliu

0,65 kartu su keletu jutikliy

Nuotékis*:

Vidinis

0,9%

I1Sorinis

2,3%

Filtro perspéjimo rodmuo

Keliy padéciy jungiklis / laikmatis / valdymo modulis.
Démesio! Siekiant optimalaus energijos vartojimo efektyvumo ir tinkamo jrenginio
veikimo, batina reguliariai tikrinti, iSvalyti ir pakeisti filtrus.

Montavimo instrukcijy interneto adresas:

http://www.wolf-heiztechnik.de/downloads/download-center/
montage-und-bedienungsanleitungen/

Apéjimo kanalas:

Taip; 100% apéjimo kanalas

* Matavimai atlikti pagal EN13141-7 direktyvg (TNO ataskaita TNO 2014 R10659, 2014 m. balandis)

Klasifikavimas nuo 2016 m. sausio 1 d.

SEV klasé (,vidutinis klimatas*)

SEV, kWh/m?/a

A -42<SEV <-34
B -34 < SEV <-26
C -26 < SEV <-23
D -23 < SEV <-20
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Pastabos

Pastabos

Galimi pakeitimai
~Wolf GmbH" siekia, kad Jisy gaminius nuolatos pagerinti ir pasilicka sau teise, be jspéjimo pakeisti eksploatacines savybes.
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Atitikties deklaracija

Atitikties deklaracija (pagal ISO /IEC 17050-1)

Nr.: 30 66 203
ISdavé: ,Wolf GmbH*
Adresas: Industriestr. 1

D-84048 Mainburg

Gaminys: Patogioji buto ventiliacija
su Silumos atgavimu
,»CWL F-150 Excellent“ (VHZ)

AnkscCiau apraSytas gaminys atitinka iy dokumenty reikalavimus:

1ir 2 dalis DIN EN 12100; 04/2004
DIN EN ISO 13857; 06/2008

DIN EN ISO 349; 09/2008

1 dalis EN 60335; 02/2007

EN 60730; 06/2009

EN 61000-6-2;02/2007

EN 61000-6-3; 03/2006

EN 61000-3-2; 03/2010

EN 61000-3-3; 06/2009

Pagal 8iy direktyvy reikalavimus:

2014/35/EEB (Zemos jtampos direktyva)

2014/30/EEB (EMC direktyva)

RoHS 2011/65/ES (direktyva dél tam tikry

pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimy)
2009/125/1254EB (1253/1254 ES (ES ErP direktyva ))

gaminys Zymimas:

A
e
Mainburgas, 2013-04-29 @ L

Gerdewan Jacobs Jorn Friedrichs
Technikos direktorius Plétros vadovas
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Parstrade

Nekada gadijuma neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem!

»  Saskana ar Atkritumu apglabasanas likumu $adi komponenti jaiznicina un japarstrada videi draudziga veida, izmantojot
atbilstoSas savakanas vietas:

- Veca ierice

- Néséjiet detalas

- Bojati komponenti

- Elektriski vai elektroniski [GZni
- Videi bistami 8kidrumi un ellas

Videi draudzigi I1dzekli, kas atdaltti atbilstoSi materialu grupam, lai panaktu maksimalu iespéjamo pamatmaterialu atkartotu
izmantoSanu ar péc iespéjas zemaku ietekmi uz vidi.

> lepakojumus, kas izgatavoti no kartona, otrreiz parstradajamas plastmasas, un plastmasas materialus, atbrivojiet no ta videi
draudziga veida, izmantojot piemérotas parstrades sistémas vai parstrades centrus.

> leveérojiet attiecigos valsts vai vietéjos noteikumus.
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